
LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
HANDGUN KIT, 44 CALIBER

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,
ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way
to remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used
and endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the
cleanest, lead-free barrel ever!

Attributes

Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER HANDGUN KIT, 44 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 516100044
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 050806106499

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT
FÜR 44 KALIBER
Einleitung
Danke, dass du dich für den LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FÜR 44 KALIBER
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, Bleifouling effektiv aus deiner Feuerwaffe
zu entfernen, wodurch die Genauigkeit und Leistung verbessert wird. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv gemäß der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den LEWIS LEAD REMOVER nur mit Feuerwaffen, die mit den Spezifikationen für das Kaliber 44
kompatibel sind.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Bleientferner verwendest.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, während du das
Produkt verwendest.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Falls es zu einem Kontakt kommt, gründlich mit Wasser
abspülen.
Verwende während der Reinigung keine übermäßige Kraft, um Schäden an der Feuerwaffe zu vermeiden.
Folge den Empfehlungen des Herstellers zur Reinigungsfrequenz, um eine Übernutzung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Komponenten aus dem Kit: Griff, Kegeltipp, Gummitipp, speziell gewebte
MessingPatches und Reinigungsmittel (z.B. JB Bore Cleaner).

Verwendung des Bleientferners:2.

Befestige den entsprechenden Tipp (Kegel oder Gummitipp) sicher am Griff.
Führe den Tipp in den Lauf, den Zwangskegel oder die Kammer ein, wo Bleifouling vorhanden ist.
Trage eine kleine Menge JB Bore Cleaner auf den MessingPatch oder direkt auf die Spitze des
Bleientferners auf.
Ziehe den Bleientferner sanft durch den Lauf oder die Kammer, um Bleirückstände zu entfernen.
Verwende bei Bedarf eine Hin und Herbewegung.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis sämtliches Bleifouling entfernt ist.

Aufräumen:3.



Reinige nach der Verwendung die Komponenten des Bleientferners mit einem geeigneten
Lösungsmittel und trockne sie gründlich.
Bewahre das Kit an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit,
auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete MessingPatches und Reinigungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Frage bei den örtlichen Abfallbehörden nach geeigneten
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen, Unterstützung oder um Sicherheitsbedenken bezüglich des LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FÜR 44 KALIBER zu melden, besuche bitte die Website des Herstellers
oder die Kundenserviceressourcen.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten.



Safety Instruction Guide for LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT
FOR 44 CALIBER
Introduction
Thank you for choosing the LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 CALIBER.
This product is designed to help you effectively remove lead fouling from your firearm, ensuring better accuracy
and performance. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely
and effectively in compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the product according to the instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the workspace is clean and free from hazards.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the LEWIS LEAD REMOVER only with firearms that are compatible with the 44 caliber specifications.
Always ensure the firearm is unloaded before using the lead remover.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
product.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.
Do not use excessive force during cleaning to prevent damage to the firearm.
Follow the manufacturer's recommendations for cleaning frequency to avoid overuse.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary components from the kit: Handle, cone tip, rubber tip, specially woven brass
patches, and cleaning solution (e.g., JB Bore Cleaner).

Using the Lead Remover:2.

Attach the appropriate tip (cone or rubber) securely to the handle.
Insert the tip into the barrel, forcing cone, or chamber where lead fouling is present.
Apply a small amount of JB Bore Cleaner to the brass patch or directly onto the lead remover tip.
Gently pull the lead remover through the barrel or chamber to remove lead deposits. Use a
backandforth motion if necessary.
Repeat the process as needed until all lead fouling is removed.

Cleaning Up:3.

After use, clean the lead remover components with a suitable solvent and dry them thoroughly.
Store the kit in a dry place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions
Dispose of any used brass patches and cleaning materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check with local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For more information, assistance, or to report any safety concerns regarding the LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 CALIBER, please refer to the manufacturer’s website or
customer service resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER KIT PARA CALIBRE 44
Introducción
Gracias por elegir el LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT PARA CALIBRE 44. Este
producto está diseñado para ayudarte a eliminar efectivamente la acumulación de plomo de tu arma de fuego,
asegurando una mejor precisión y rendimiento. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad para entender cómo usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de peligros.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el LEWIS LEAD REMOVER solo con armas de fuego que sean compatibles con las especificaciones de
calibre 44.
Siempre asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el removedor de plomo.
Usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas
el producto.
Evita el contacto con la piel y los ojos. Si ocurre contacto, enjuaga bien con agua.
No uses fuerza excesiva durante la limpieza para evitar dañar el arma de fuego.
Sigue las recomendaciones del fabricante sobre la frecuencia de limpieza para evitar el uso excesivo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todos los componentes necesarios del kit: mango, punta cónica, punta de goma, parches de
latón especialmente tejidos, y solución de limpieza (por ejemplo, JB Bore Cleaner).

Usando el Removedor de Plomo:2.

Conecta la punta adecuada (cónica o de goma) de forma segura al mango.
Inserta la punta en el cañón, el cono de forzamiento o la cámara donde esté presente la
acumulación de plomo.
Aplica una pequeña cantidad de JB Bore Cleaner en el parche de latón o directamente sobre la
punta del removedor de plomo.
Tira suavemente del removedor de plomo a través del cañón o la cámara para eliminar los
depósitos de plomo. Usa un movimiento de ida y vuelta si es necesario.
Repite el proceso según sea necesario hasta que toda la acumulación de plomo sea eliminada.

Limpiando:3.



Después de usar, limpia los componentes del removedor de plomo con un disolvente adecuado y
sécalos completamente.
Almacena el kit en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parche de latón y materiales de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales de gestión de
residuos para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para más información, asistencia o para informar sobre cualquier inquietud de seguridad relacionada con el
LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT PARA CALIBRE 44, por favor consulta el sitio web
del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le KIT DE RETRAIT DE
PLOMB BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER POUR
CALIBRE 44
Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE RETRAIT DE PLOMB BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER POUR CALIBRE 44. Ce
produit est conçu pour t'aider à éliminer efficacement les résidus de plomb de ton arme à feu, garantissant ainsi
une meilleure précision et performance. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre
comment utiliser le produit de manière sûre et efficace, conformément à la Réglementation Générale sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et exempt de dangers.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le LEWIS LEAD REMOVER uniquement avec des armes à feu compatibles avec les spécifications du
calibre 44.
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le décapant de plomb.
Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du produit.
Évite tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rince abondamment à l'eau.
Ne force pas lors du nettoyage pour éviter d'endommager l'arme à feu.
Suis les recommandations du fabricant concernant la fréquence de nettoyage pour éviter une utilisation
excessive.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble tous les composants nécessaires du kit : Manche, embout conique, embout en
caoutchouc, patchs en laiton spécialement tissés, et solution de nettoyage (par exemple, JB Bore
Cleaner).

Utilisation du Retrait de Plomb :2.

Fixe l'embout approprié (conique ou en caoutchouc) de manière sécurisée au manche.
Insère l'embout dans le canon, le cône de forçage ou la chambre où se trouvent les résidus de
plomb.
Applique une petite quantité de JB Bore Cleaner sur le patch en laiton ou directement sur l'embout
du décapant de plomb.
Tire doucement le décapant de plomb à travers le canon ou la chambre pour éliminer les dépôts
de plomb. Utilise un mouvement de vaetvient si nécessaire.
Répète le processus si nécessaire jusqu'à ce que tous les résidus de plomb soient éliminés.



Nettoyage :3.

Après utilisation, nettoie les composants du décapant de plomb avec un solvant approprié et
sècheles soigneusement.
Range le kit dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Jette les patchs en laiton et les matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations
locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie auprès des autorités locales de gestion des
déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour plus d'informations, d'assistance ou pour signaler des préoccupations de sécurité concernant le KIT DE
RETRAIT DE PLOMB BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER POUR CALIBRE 44, merci de consulter le site Web du
fabricant ou les ressources du service client.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités absolues.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER KIT PER CALIBRO 44
Introduzione
Grazie per aver scelto il LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT PER CALIBRO 44. Questo
prodotto è progettato per aiutarti a rimuovere efficacemente il deposito di piombo dalla tua arma, garantendo
una migliore precisione e prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il LEWIS LEAD REMOVER solo con armi da fuoco compatibili con le specifiche del calibro 44.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare il rimuovi piombo.
Indossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso del prodotto.
Evita il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, risciacqua abbondantemente con acqua.
Non utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare danni all'arma.
Segui le raccomandazioni del produttore per la frequenza di pulizia per evitare un uso eccessivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti i componenti necessari dal kit: manico, punta conica, punta in gomma, patch in
ottone appositamente tessuti e soluzione di pulizia (ad es. JB Bore Cleaner).

Utilizzo del Rimuovi Piombo:2.

Collega saldamente la punta appropriata (conica o in gomma) al manico.
Inserisci la punta nel cilindro, nel cono di forzamento o nella camera dove sono presenti depositi di
piombo.
Applica una piccola quantità di JB Bore Cleaner sulla patch in ottone o direttamente sulla punta del
rimuovi piombo.
Tira delicatamente il rimuovi piombo attraverso il cilindro o la camera per rimuovere i depositi di
piombo. Usa un movimento avanti e indietro se necessario.
Ripeti il processo secondo necessità fino a quando tutti i depositi di piombo non sono stati rimossi.

Pulizia Finale:3.



Dopo l'uso, pulisci i componenti del rimuovi piombo con un solvente adatto e asciugali
accuratamente.
Riponi il kit in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali patch in ottone e materiali di pulizia usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni, assistenza o per segnalare eventuali preoccupazioni sulla sicurezza relative al LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT PER CALIBRO 44, ti preghiamo di fare riferimento al sito
web del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT
FOR 44 CALIBER
Introduksjon
Takk for at du valgte LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 CALIBER. Dette
produktet er designet for å hjelpe deg med effektivt å fjerne blyfouling fra ditt skytevåpen, og sikre bedre
presisjon og ytelse. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå hvordan du bruker
produktet trygt og effektivt i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til de angitte instruksjonene.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser produktet for eventuelle skader før bruk. Ikke bruk hvis skadet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for farer.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallelser på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk LEWIS LEAD REMOVER kun med skytevåpen som er kompatible med 44 kaliber spesifikasjoner.
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladet før du bruker blyfjerneren.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du bruker produktet.
Unngå kontakt med hud og øyne. Hvis kontakt skjer, skyll grundig med vann.
Ikke bruk overdreven kraft under rengjøring for å unngå skade på skytevåpenet.
Følg produsentens anbefalinger for rengjøringsfrekvens for å unngå overbruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er helt uladet.
Samle alle nødvendige komponenter fra settet: Håndtak, konetipp, gummitipp, spesialvevde
messinglapper, og rengjøringsløsning (f.eks. JB Bore Cleaner).

Bruk av blyfjerneren:2.

Fest den passende tipp (kone eller gummi) sikkert til håndtaket.
Sett tippene inn i løpet, forcingkonen, eller kammeret der blyfouling er tilstede.
Påfør en liten mengde JB Bore Cleaner på messinglappen eller direkte på blyfjernerens tipp.
Trekk forsiktig blyfjerneren gjennom løpet eller kammeret for å fjerne blyavsetninger. Bruk en frem
og tilbake bevegelse om nødvendig.
Gjenta prosessen etter behov til all blyfouling er fjernet.

Rengjøring etter bruk:3.

Etter bruk, rengjør blyfjernerens komponenter med et passende løsemiddel og tørk dem grundig.
Oppbevar settet på et tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.



Avfallsinstruksjoner
Kasts eventuelle brukte messinglapper og rengjøringsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For mer informasjon, hjelp, eller for å rapportere eventuelle sikkerhetsbekymringer angående LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 CALIBER, vennligst se produsentens nettside eller
kundeservice ressurser.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vår høyeste prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla ZESTAWU DO
USUWANIA OŁOWIU BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER KIT DLA KALIBRU 44
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU DO USUWANIA OŁOWIU BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT DLA KALIBRU
44. Produkt ten został zaprojektowany, aby skutecznie usunąć zanieczyszczenia ołowiem z Twojej broni, co
zapewnia lepszą celność i wydajność. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby
zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu, zgodnie z regulacjami ogólnymi dotyczących
bezpieczeństwa produktów UE (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrożeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj ZESTAWU DO USUWANIA OŁOWIU tylko z bronią, która jest zgodna z specyfikacjami kalibru 44.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem środka do usuwania ołowiu.
Nos odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z produktu.
Unikaj kontaktu ze skórą i oczami. W przypadku kontaktu, dokładnie przepłucz wodą.
Nie używaj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić broni.
Przestrzegaj zaleceń producenta dotyczących częstotliwości czyszczenia, aby uniknąć nadmiernego
użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne elementy zestawu: uchwyt, końcówkę stożkową, końcówkę gumową,
specjalnie tkane mosiężne patyczki oraz środek czyszczący (np. JB Bore Cleaner).

Używanie środka do usuwania ołowiu:2.

Zabezpiecz odpowiednią końcówkę (stożkową lub gumową) do uchwytu.
Włóż końcówkę do lufy, stożka wylotowego lub komory, gdzie występują zanieczyszczenia
ołowiem.
Nałóż niewielką ilość JB Bore Cleaner na mosiężny patyczek lub bezpośrednio na końcówkę środka
do usuwania ołowiu.
Delikatnie przeciągnij środek do usuwania ołowiu przez lufę lub komorę, aby usunąć osady ołowiu.
W razie potrzeby użyj ruchu tam i z powrotem.
Powtórz proces w razie potrzeby, aż wszystkie zanieczyszczenia ołowiem zostaną usunięte.

Sprzątanie po użyciu:3.



Po użyciu, oczyść elementy środka do usuwania ołowiu odpowiednim rozpuszczalnikiem i dokładnie
je osusz.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie używane mosiężne patyczki i materiały czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się
gospodarką odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Aby uzyskać więcej informacji, pomocy lub zgłosić wszelkie obawy dotyczące bezpieczeństwa związane z
ZESTAWEM DO USUWANIA OŁOWIU BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT DLA KALIBRU 44, proszę odwołać
się do strony internetowej producenta lub zasobów obsługi klienta.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są
naszymi najwyższymi priorytetami.



Turvallisuusohjeet LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44
CALIBER
Johdanto
Kiitos, että valitsit LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 CALIBER tuotteen.
Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua poistamaan lyijykerrostumia aseestasi tehokkaasti, mikä parantaa
tarkkuutta ja suorituskykyä. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka tuotetta käytetään
turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina annettujen ohjeiden mukaan.
Pidä tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja vaarattomista tekijöistä vapaa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä LEWIS LEAD REMOVER tuotetta vain aseissa, jotka ovat yhteensopivia 44 kaliiperin
spesifikaatioiden kanssa.
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen lyijypoistimen käyttöä.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen käytön
aikana.
Vältä kosketusta ihon ja silmien kanssa. Jos kosketusta tapahtuu, huuhtele huolellisesti vedellä.
Älä käytä liiallista voimaa puhdistuksen aikana estääksesi aseeseen kohdistuvan vaurion.
Noudata valmistajan suosituksia puhdistuksen tiheydestä liiallisen käytön välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat osat paketista: kahva, kartiopää, kumipää, erityisesti kudottuja
messinkipäällysteitä ja puhdistusainetta (esim. JB Bore Cleaner).

Lyijypoistimen käyttö:2.

Kiinnitä sopiva pää (kartiomainen tai kuminen) tiukasti kahvaan.
Työnnä pää piippuun, pakoventtiiliin tai patruunapesään, jossa lyijykerrostuma on läsnä.
Levitä pieni määrä JB Bore Cleaner puhdistusainetta messinkipäällysteeseen tai suoraan
lyijypoistimen päähän.
Vedä lyijypoistin hellävaraisesti piipun tai patruunapesän läpi poistaaksesi lyijykerrostumat. Käytä
tarvittaessa edestakaisin liikettä.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes kaikki lyijykerrostumat on poistettu.

Siivoaminen:3.

Käytön jälkeen puhdista lyijypoistimen osat sopivalla liuottimella ja kuivaa ne huolellisesti.



Säilytä paketti kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt messinkipäällysteet ja puhdistusmateriaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat
hävitysmenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Lisätietoja, apua tai ilmoituksia turvallisuusongelmista liittyen LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER KIT FOR 44 CALIBER tuotteeseen varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktionsguide för LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT
FÖR 44 KALIBER
Introduktion
Tack för att du valt LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FÖR 44 KALIBER. Denna
produkt är utformad för att hjälpa dig effektivt ta bort blybeläggning från ditt vapen, vilket säkerställer bättre
noggrannhet och prestanda. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du
använder produkten på ett säkert och effektivt sätt i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten för eventuell skada innan användning. Använd inte om den är skadad.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från faror.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd LEWIS LEAD REMOVER endast med skjutvapen som är kompatibla med 44 kaliber
specifikationerna.
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du använder blyborttagaren.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
produkten.
Undvik kontakt med hud och ögon. Om kontakt sker, skölj noggrant med vatten.
Använd inte överdriven kraft under rengöring för att förhindra skador på skjutvapnet.
Följ tillverkarens rekommendationer för rengöringsfrekvens för att undvika överanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga komponenter från kitet: Handtag, konspets, gummispets, speciellt vävda
mässingslappar och rengöringslösning (t.ex. JB Bore Cleaner).

Användning av blyborttagaren:2.

Fäst den lämpliga spetsen (kon eller gummi) ordentligt på handtaget.
Sätt in spetsen i pipan, tvingkonen eller kammaren där blybeläggning finns.
Applicera en liten mängd JB Bore Cleaner på mässingslapparna eller direkt på blyborttagarens
spets.
Dra försiktigt blyborttagaren genom pipan eller kammaren för att ta bort blyavlagringar. Använd
en fram och tillbakagående rörelse om det behövs.
Upprepa processen vid behov tills all blybeläggning är borttagen.

Rengöring efter användning:3.



Efter användning, rengör blyborttagarens komponenter med en lämplig lösning och torka dem
noggrant.
Förvara kitet på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda mässingslappar och rengöringsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information, hjälp eller för att rapportera eventuella säkerhetsproblem angående LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FÖR 44 KALIBER, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjänstresurser.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44
CALIBER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 CALIBER.
Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl efektivně odstranit olověné usazeniny z vaší zbraně, což zajistí
lepší přesnost a výkon. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste pochopili,
jak produkt používat bezpečně a efektivně v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle poskytnutých pokynů.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte produkt na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez nebezpečí.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte LEWIS LEAD REMOVER pouze se zbraněmi, které jsou kompatibilní se specifikacemi 44 kalibru.
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím odstraňovače olova.
Při používání produktu noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Vyhněte se kontaktu s pokožkou a očima. Pokud dojde ke kontaktu, důkladně opláchněte vodou.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při čištění, abyste předešli poškození zbraně.
Dodržujte doporučení výrobce ohledně frekvence čištění, abyste se vyhnuli nadměrnému používání.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné komponenty ze sady: rukojeť, kuželovou špičku, gumovou špičku,
speciálně tkané mosazné patche a čisticí prostředek (např. JB Bore Cleaner).

Použití odstraňovače olova:2.

Bezpečně připevněte vhodnou špičku (kuželovou nebo gumovou) k rukojeti.
Vložte špičku do hlavně, nuceného kuželu nebo komory, kde jsou přítomny olověné usazeniny.
Naneste malé množství JB Bore Cleaner na mosazný patch nebo přímo na špičku odstraňovače
olova.
Jemně táhněte odstraňovač olova skrze hlaveň nebo komoru, abyste odstranili olověné usazeniny.
V případě potřeby použijte pohyb tam a zpět.
Proces opakujte podle potřeby, dokud nebudou všechny olověné usazeniny odstraněny.

Úklid:3.

Po použití vyčistěte komponenty odstraňovače olova vhodným rozpouštědlem a důkladně je
osušte.



Sadu uchovávejte na suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli použité mosazné patche a čisticí materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady pro správu odpadu správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací, pomoc nebo nahlášení jakýchkoli bezpečnostních obav týkajících se LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER KIT FOR 44 CALIBER, prosím, odkazujte na webové stránky výrobce nebo
zdroje zákaznického servisu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
hlavními prioritami.
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